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הִנֵּ֧ה1
Lihatlah
H2009

יְהוָה֛
TUHAN
H3068

ק בּוֹקֵ֥
mengosongkan

רֶץ הָאָ֖
bumi
H0776

הּ וּבֽוֹלְקָ֑
dan–merusaknya
H1110

וְעִוָּ֣ה
dan–membalikkan

יהָ פָנֶ֔
permukaannya
H6440

יץ וְהֵפִ֖
dan–mencerai-beraikan

יהָ׃ יֹשְׁבֶֽ
penduduknya
H3427

Sesungguhnya, TUHAN akan menanduskan bumi dan akan menghancurkannya, akan membalikkan 
permukaannya, dan akan menyerakkan penduduknya.

וְהָיָה2֤
Dan–akan–terjadi
H1961

כָעָם֙
seperti–rakyat

ן כַּכֹּהֵ֔
seperti–imam
H3548

כַּעֶבֶ֙ד֙
seperti–budak
H5650

יו אדֹנָ֔ כַּֽ
seperti–tuannya
H0113

כַּשִּׁפְחָ֖ה
seperti–budak–perempuan
H8198

הּ כַּגְּבִרְתָּ֑
seperti–nyonyanya
H1404

כַּקּוֹנֶה֙
seperti–pembeli
H7069

ר כַּמּוֹכֵ֔
seperti–penjual
H4376

כַּמַּלְוֶה֙
seperti–pemberi–pinjaman

כַּלֹּוֶ֔ה
seperti–peminjam

ה כַּנֹּשֶׁ֕
seperti–penagih
H5383

ר כַּאֲשֶׁ֖
seperti

א נֹשֶׁ֥
yang–berutang
H5378

בֽוֹ׃
kepadanya

Maka seperti nasib rakyat demikianlah nasib imam, seperti nasib hamba laki-laki demikianlah nasib tuannya, 
seperti nasib hamba perempuan demikianlah nasib nyonyanya, seperti nasib pembeli demikianlah nasib penjual, 
seperti nasib peminjam demikianlah nasib yang meminjamkan, seperti nasib orang yang berhutang demikianlah 
nasib orang yang berpiutang.

׀הִבּ֧וֹק 3
Dikosongkan

תִּבּ֛וֹק
akan–dikosongkan

רֶץ הָאָ֖
bumi
H0776

׀וְהִבּ֣וֹז 
dan–dijarah
H0962

תִּבּ֑וֹז
akan–dijarah
H0962

י כִּ֣
karena

יְהוָ֔ה
TUHAN
H3068

ר דִּבֶּ֖
berbicara
H1696

אֶת־
–
H0853

הַדָּבָ֥ר
firman
H1697

ה׃ הַזֶּֽ
ini
H2088

Bumi akan ditanduskan setandus-tandusnya, dan akan dijarah sehabis-habisnya, sebab TUHANlah yang 
mengucapkan firman ini.

אָבְלָה4֤
Berkabung
H0056

נָֽבְלָה֙
layu

רֶץ הָאָ֔
bumi
H0776

אֻמְלְלָ֥ה
merana
H0535

נָבְלָ֖ה
layu

תֵּבֵל֑
dunia
H8398

אֻמְלָ֖לוּ
merana
H0535

מְר֥וֹם
tinggi
H4791

עַם־
bangsa–

רֶץ׃ הָאָֽ
bumi
H0776

Bumi berkabung dan layu, ya, dunia merana dan layu, langit dan bumi merana bersama.

רֶץ5 וְהָאָ֥
Dan–bumi
H0776

חָנְפָ֖ה
tercemar
H2610

חַת תַּ֣
di–bawah
H8478

יֹשְׁבֶי֑הָ
penduduknya
H3427

י־ כִּֽ
karena–

עָבְר֤וּ
mereka–melanggar

תוֹרֹת֙
hukum-hukum
H8451

חָלְ֣פוּ
mengubah
H2498

ק חֹ֔
ketetapan
H2706

רוּ הֵפֵ֖
melanggar

ית בְּרִ֥
perjanjian
H1285

ם׃ עוֹלָֽ
kekal
H5769

Bumi cemar karena penduduknya, sebab mereka melanggar undang-undang, mengubah ketetapan dan 
mengingkari perjanjian abadi.
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עַל־6
Oleh–

ן כֵּ֗
karena–itu

אָלָה֙
kutuk
H0423

אָכְ֣לָה
memakan
H0398

רֶץ אֶ֔
bumi
H0776

יֶּאְשְׁמ֖וּ וַֽ
dan–bersalah
H0816

יֹ֣שְׁבֵי
penduduk
H3427

בָהּ֑
di–dalamnya

עַל־
oleh–

ן כֵּ֗
karena–itu

֙ חָרוּ
terbakar
H2787

יֹ֣שְׁבֵי
penduduk
H3427

רֶץ אֶ֔
bumi
H0776

וְנִשְׁאַ֥ר
dan–tersisa
H7604

אֱנ֖וֹשׁ
manusia
H0582

ר׃ מִזְעָֽ
sedikit
H4213

Sebab itu sumpah serapah akan memakan bumi, dan penduduknya akan mendapat hukuman; sebab itu 
penduduk bumi akan hangus lenyap, dan manusia akan tinggal sedikit.

אָבַ֥ל7
Berkabung
H0056

תִּיר֖וֹשׁ
anggur–baru
H8492

אֻמְלְלָה־
layu–
H0535

גָפֶ֑ן
pokok–anggur
H1612

נֶאֶנְח֖וּ
mengeluh
H0584

כָּל־
semua–
H3605

שִׂמְחֵי־
yang–bersukacita–
H8056

ב׃ לֵֽ
hati

Air anggur tidak menggirangkan lagi, pohon anggur merana, dan semua orang yang bersukahati mengeluh.

שָׁבַת8֙
Berhenti

מְשׂ֣וֹשׂ
kegirangan
H4885

ים תֻּפִּ֔
rebana
H8596

ל חָדַ֖
berhenti
H2308

שְׁא֣וֹן
kebisingan
H7588

עַלִּיזִי֑ם
yang–bersuka–ria
H5947

שָׁבַ֖ת
berhenti

מְשׂ֥וֹשׂ
kegirangan
H4885

כִּנּֽוֹר׃
kecapi
H3658

Kegirangan suara rebana sudah berhenti, keramaian orang-orang yang beria-ria sudah diam, dan kegirangan 
suara kecapi sudah berhenti.

יר9 בַּשִּׁ֖
Dengan–nyanyian

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

יִשְׁתּוּ־
mereka–minum–
H8354

יָיִ֑ן
anggur
H3196

יֵמַ֥ר
pahit
H4843

שֵׁכָ֖ר
minuman–keras
H7941

יו׃ לְשֹׁתָֽ
bagi–peminumnya
H8354

Tiada lagi orang minum anggur dengan bernyanyi, arak menjadi pahit bagi orang yang meminumnya.

ה10 נִשְׁבְּרָ֖
Hancur
H7665

קִרְיַת־
kota–
H7151

הוּ תֹּ֑
kekacauan
H8414

סֻגַּ֥ר
tertutup
H5462

כָּל־
setiap–
H3605

יִת בַּ֖
rumah

מִבּֽוֹא׃
dari–masuk
H0935

Kota yang kacau riuh sudah hancur, setiap rumah sudah tertutup, tidak dapat dimasuki.

צְוָחָ֥ה11
Jeritan
H6682

עַל־
karena–

הַיַּ֖יִן
anggur
H3196

חוּצ֑וֹת בַּֽ
di–jalan-jalan
H2351

רְבָה֙ עָֽ
gelap
H6150

כָּל־
segala–
H3605

ה שִׂמְחָ֔
kegembiraan
H8057

גָּלָ֖ה
pergi
H1540

מְשׂ֥וֹשׂ
kegirangan
H4885

רֶץ׃ הָאָֽ
bumi
H0776

Orang menjerit di jalan-jalan karena tiada anggur, segala sukacita sudah lenyap, kegirangan bumi sudah hilang.

נִשְׁאַ֥ר12
Tertinggal
H7604

יר בָּעִ֖
di–kota

ה שַׁמָּ֑
kehancuran
H8047

וּשְׁאִיָּ֖ה
dan–kerusakan
H7591

יֻכַּת־
dipukul–
H3807

ׁעַר׃ שָֽ
gerbang
H8179

Yang terdapat dalam kota hanya kerusakan, pintu gerbang telah didobrak dan runtuh.
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י13 כִּ֣
Karena

ה כֹ֥
demikianlah
H3541

יִהְיֶה֛
akan–terjadi
H1961

רֶב בְּקֶ֥
di–tengah
H7130

רֶץ הָאָ֖
bumi
H0776

בְּת֣וֹךְ
di–antara
H8432

ים עַמִּ֑ הָֽ
bangsa-bangsa

כְּנֹ֣קֶף
seperti–memetik
H5363

יִת זַ֔
zaitun
H2132

כְּעוֹלֵלֹ֖ת
seperti–sisa-sisa
H5955

אִם־
jika–

כָּלָ֥ה
selesai
H3615

יר׃ בָצִֽ
panen–anggur
H1210

Sebab beginilah akan terjadi di atas bumi, di tengah-tengah bangsa-bangsa, yaitu seperti pada waktu orang 
menjolok buah zaitun, seperti pada waktu pemetikan susulan, apabila panen buah anggur sudah berakhir.

הֵ֛מָּה14
Mereka
H1992

יִשְׂא֥וּ
mengangkat
H5375

קוֹלָ֖ם
suaranya

נּוּ יָרֹ֑
bersorak-sorai

בִּגְא֣וֹן
dalam–keagungan
H1347

יְהוָ֔ה
TUHAN
H3068

צָהֲל֖וּ
bersorak

ם׃ מִיָּֽ
dari–laut
H3220

Dengan suara nyaring mereka bersorak-sorai, demi kemegahan TUHAN, mereka memekik dari sebelah barat:

עַל־15
Oleh–

ן כֵּ֥
karena–itu

ים בָּאֻרִ֖
di–timur

כַּבְּד֣וּ
muliakanlah
H3513

יְהוָה֑
TUHAN
H3068

בְּאִיֵּ֣י
di–pulau-pulau
H0339

הַיָּ֔ם
laut
H3220

ם שֵׁ֥
nama
H8034

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

י אֱלֹהֵ֥
Allah
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israel
H3478

ס
§

"Sebab itu permuliakanlah TUHAN di negeri-negeri timur, nama TUHAN, Allah Israel, di tanah-tanah pesisir laut!"

ף16 מִכְּנַ֨
Dari–ujung
H3671

רֶץ הָאָ֜
bumi
H0776

ת זְמִרֹ֤
nyanyian
H2158

֙ שָׁמַעְ֙נוּ
kami–dengar
H8085

י צְבִ֣
kemuliaan

יק לַצַּדִּ֔
bagi–yang–benar
H6662

וָאֹמַ֛ר
Tetapi–aku–berkata
H0559

רָזִי־
rahasiaku–
H7334

י לִ֥
bagiku

זִי־ רָֽ
rahasiaku–
H7334

י לִ֖
bagiku

א֣וֹי
celaka
H0188

לִ֑י
bagiku

ים בֹּגְדִ֣
pengkhianat
H0898

דוּ בָּגָ֔
berkhianat
H0898

גֶד וּבֶ֥
dan–pengkhianatan

ים בּוֹגְדִ֖
para–pengkhianat
H0898

בָּגָֽדוּ׃
berkhianat
H0898

Dari ujung bumi kami dengar nyanyian pujian: "Hormat bagi Yang Mahaadil!" Tetapi aku berkata: "Kurus merana 
aku, kurus merana aku. Celakalah aku! Sebab para penggarong menggarong, ya, terus-menerus mereka 
melakukan penggarongannya!"

חַד17 פַּ֥
Kengerian
H6343

חַת וָפַ֖
dan–lubang
H6354

וָפָח֑
dan–jerat

עָלֶ֖יךָ
atasmu

ב יוֹשֵׁ֥
hai–penduduk
H3427

רֶץ׃ הָאָֽ
bumi
H0776

Hai penduduk bumi, kamu akan dikejutkan, akan masuk pelubang dan jerat!

הָיָה18 וְֽ֠
Dan–akan–terjadi
H1961

ס הַנָּ֞
yang–melarikan–diri
H5127

מִקּ֤וֹל
dari–suara

הַפַּחַ֙ד֙
kengerian
H6343

ל יִפֹּ֣
akan–jatuh
H5307

אֶל־
ke–dalam–
H0413

חַת הַפַּ֔
lubang
H6354

עוֹלֶה֙ וְהָֽ
dan–yang–naik
H5927

מִתּ֣וֹךְ
dari–dalam
H8432

חַת הַפַּ֔
lubang
H6354

יִלָּכֵ֖ד
akan–tertangkap
H3920

ח בַּפָּ֑
oleh–jerat

י־ כִּֽ
karena–

אֲרֻבּ֤וֹת
tingkap-tingkap
H0699

מִמָּרוֹם֙
dari–atas
H4791

חוּ נִפְתָּ֔
terbuka

יִּרְעֲשׁ֖וּ וַֽ
dan–bergetar
H7493

מ֥וֹסְדֵי
dasar-dasar
H4146

רֶץ׃ אָֽ
bumi
H0776

Maka yang lari karena bunyi yang mengejutkan akan jatuh ke dalam pelubang, dan yang naik dari dalam 
pelubang akan tertangkap dalam jerat. Sebab tingkap-tingkap di langit akan terbuka dan akan bergoncang 
dasar-dasar bumi.
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עָה19 רֹ֥
Retak

תְרֹעֲעָ֖ה הִֽ
retak–berkeping-keping

הָאָרֶ֑ץ
bumi
H0776

פּ֤וֹר
pecah

תְפּוֹרְרָה֙ הִֽ
pecah–berantakan

רֶץ אֶ֔
bumi
H0776

מ֥וֹט
guncang
H4131

תְמוֹטְטָ֖ה הִֽ
guncang–terguncang
H4131

רֶץ׃ אָֽ
bumi
H0776

Bumi remuk redam, bumi hancur luluh bumi goncang-gancing.

נ֣וֹע20ַ
Terhuyung-huyung
H5128

תָּנ֤וּעַ
terhuyung-huyung
H5128

אֶרֶ֙ץ֙
bumi
H0776

כַּשִּׁכּ֔וֹר
seperti–pemabuk
H7910

ה תְנוֹדְדָ֖ וְהִֽ
dan–bergoyang
H5110

כַּמְּלוּנָה֑
seperti–gubuk
H4412

וְכָבַ֤ד
dan–berat
H3513

֙ עָלֶי֙הָ
atasnya

הּ פִּשְׁעָ֔
pelanggarannya
H6588

וְנָפְלָ֖ה
dan–akan–jatuh
H5307

וְלאֹ־
dan–tidak–
H3808

יף תֹסִ֥
akan–bangkit
H3254

קֽוּם׃
lagi

ס
§

Bumi terhuyung-huyung sama sekali seperti orang mabuk dan goyang seperti gubuk yang ditiup angin; dosa 
pemberontakannya menimpa dia dengan sangat, ia rebah dan tidak akan bangkit-bangkit lagi.

וְהָיָה21֙
Dan–akan–terjadi
H1961

בַּיּ֣וֹם
pada–hari
H3117

הַה֔וּא
itu
H1931

ד יִפְקֹ֧
akan–menghukum

יְהוָה֛
TUHAN
H3068

עַל־
atas–

א צְבָ֥
tentara

הַמָּר֖וֹם
yang–tinggi
H4791

בַּמָּר֑וֹם
di–tempat–tinggi
H4791

וְעַל־
dan–atas–

מַלְכֵ֥י
raja-raja
H4428

הָאֲדָמָ֖ה
bumi
H0127

עַל־
di–atas–

ה׃ הָאֲדָמָֽ
bumi
H0127

Maka pada hari itu TUHAN akan menghukum tentara langit di langit dan raja-raja bumi di atas bumi.

וְאֻסְּפ֨ו22ּ
Dan–dikumpulkan
H0622

אֲסֵפָ֤ה
kumpulan
H0626

אַסִּיר֙
tahanan
H0616

עַל־
ke–dalam–

בּ֔וֹר
lubang

וְסֻגְּר֖וּ
dan–dikurung
H5462

עַל־
dalam–

מַסְגֵּ֑ר
penjara
H4525

ב וּמֵרֹ֥
dan–sesudah–banyak
H7230

ים יָמִ֖
hari
H3117

דוּ׃ יִפָּקֵֽ
akan–dikunjungi

Mereka akan dikumpulkan bersama-sama, seperti tahanan dimasukkan dalam liang; mereka akan dimasukkan 
dalam penjara dan akan dihukum sesudah waktu yang lama.

פְרָה23֙ וְחָֽ
Dan–akan–malu
H2659

הַלְּבָנָ֔ה
bulan
H3842

ה וּבוֹשָׁ֖
dan–tersipu-sipu
H0954

ה חַמָּ֑ הַֽ
matahari
H2535

י־ כִּֽ
karena–

ךְ מָלַ֞
memerintah

יְהוָה֣
TUHAN
H3068

צְבָא֗וֹת
semesta–alam

בְּהַ֤ר
di–Gunung
H2022

֙ צִיּוֹן
Sion
H6726

ם וּבִיר֣וּשָׁלִַ֔
dan–di–Yerusalem
H3389

וְנֶגֶ֥ד
dan–di–hadapan
H5048

זְקֵנָי֖ו
tua-tua-Nya
H2205

כָּבֽוֹד׃
kemuliaan
H3519

פ
¶

Bulan purnama akan tersipu-sipu, dan matahari terik akan mendapat malu, sebab TUHAN semesta alam akan 
memerintah di gunung Sion dan di Yerusalem, dan Ia akan menunjukkan kemuliaan-Nya di depan tua-tua umat-
Nya.
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